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Sissejuhatus

2023/2024. 6a sugisest on pdhikoolidel kohustus pakkuda B-voorkeele dppega alustavatele
opilastele valikut kahe voi enama voorkeele vahel'. Muudatuse eesmark on mitmekesistada
B-voorkeelte opet ja anda 6pilastele voimalus 6ppida keeli, mille valikus nad on ise saanud
kaasa raikida. Opilastele valikute pakkumine on kooskélas niilidisaegse &pikasitusega, kuna
sellega suurendatakse dpilaste autonoomsust ja seotust.

Laiemalt aitab muudatus taita ,Eesti keele arengukava 2021-2035" (iht sihti: et Eesti Gihiskonnas
oleks piisavalt saksa, prantsuse, teiste Euroopas levinumate keelte ja lahinaabrite keelte ning
klassikaliste keelte oskajaid, samuti muude oluliste maailma keelte tundjaid. ,Haridusvaldkonna
arengukava 2021-2035" seab keeledppe sihiks, et kdik eestimaalased valdaksid eesti keelt ja
vahemalt kaht muud keelt (see on ka Euroopa Liidu liikmesriikide Ghiselt sénastatud eesmark?
keelebppes).

Eesti opilased 6pivad kohustuslikult vahemalt kahte voorkeelt: A- ja B-vddrkeelt (v.a eesti
keelt teise keelena 6ppivad 6pilased, kellel B-vddrkeel ei ole kohustuslik). Kahe voorkeele 6pe on
Uldhariduses mitme aasta valtel kohustuslik. Vahemalt kahe voorkeele 6ppimises on Eesti
oppijad Euroopas esirinnas: Eurydice’i raporti® kohaselt 6ppis nt giimnaasiumiastmes 2020. a
vahemalt kahte voorkeelt 97,6% Eesti Opilastest, samas kui Euroopa keskmine oli 60%. Kuna
mitme vddrkeele 6pe on laialt levinud, on péhjendatud ootus, et dpilaste (voor)keelepagas oleks
rikas ja mitmekesine. Vajame heal tasemel eri keelte oskajaid. Voorkeeleoskus avab rohkem uksi
nii t06- kui ka eraelus, véimaldab paremini esindada oma riigi huve rahvusvahelisel tasandil,
vahendada maailmale meie kultuuri, huvisid ja vaartusi ning suhestuda teiste keele- ja
kultuuriruumidega.

Eesti koolides saab A-vorkeelena pakkuda inglise, saksa voi prantsuse keelt®; A-vodrkeele 6pe
algab | kooliastmes. See annab nende keele dppijatele hea vdimaluse jduda glimnaasiumi I6puks
B2-tasemele (inglise keeles on tavaparane ka C1-taseme saavutamine). B-voorkeele valikuid
riiklikult ei piirata: koolid vdivad pakkuda mis tahes keeli, milleks on loodud tingimused ja mille
vastu oppijatel on huvi. B-vddrkeele dpe algab Il kooliastmes ja ka sellele pihendatavaid aastaid
on gumnaasiumi Idpuni piisavalt, et jbuda iseseisva keelekasutaja tasemele. Nii on A- ja B-
vBdrkeelte pinnalt kdige tdenaolisem omandada selline keeleoskus, mida on parast tldhariduse
omandamist vdimalik kasutada edasidppimiseks, t6dtamiseks jm eesmarkidel. A-voorkeelena
opitakse valdavalt tanapaeva lingua franca’t ehk inglise keelt. Nii jaab voorkeeleoskuse
mitmekesistamise lilesanne eelkdige B-voorkeelte kanda.

1 P&hikooli riiklik dppekava https://www.riigiteataja.ee/akt/1290820140207leiaKehtiv, § 15 (3°)
2 https://hm.ee/ministeerium-uudised-ja-kontakt/ministeerium/strateegilised-alusdokumendid-ja-programmid#eesti-
keele-arenguka https://hm.ee/ministeerium-uudised-ja-kontakt/ministeerium/strateegilised-alusdokumendid-ja-
programmid#eesti-keele-arenguka
3 https://hm.ee/ministeerium-uudised-ja-kontakt/ministeerium/strateegilised-alusdokumendid-ja-
programmid#haridusvaldkonna-are
4 hitps://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/PDF/?2uri=CELEX:32019H0605(02)&from=EN
5 hitps://eurydice.eacea.ec.europa.eu/publications/key-data-teaching-languages-school-europe-2023-edition. Eesti
Opilaste puhul arvestatakse raportis (ihe Opitava voorkeelena ka eesti keelt teise keelena.
6 Kuni 2023/2024. da-ni voisid dpilased alustada A-vdorkeelena ka vene keele dpingutega. Enne nimetatud 6ppeaastat
vene keele kui A-vddrkeelega alustanud Opilased saavad selle dppimist jatkata haridustaseme I6puni.
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B-vddrkeelte valiku mitmekesistamise Ulesanne on paljudele koolidele tdhendanud senise
vOdrkeeledppe Umbervaatamist, uute voimaluste kaalumist ja jdupingutusi dpetajate leidmiseks.
Arvestades seda, et B-vdorkeele dpe valtab mitu aastat ning saadab 6pilasi nende uldharidustee
I6puni, on tegemist pikaajalise protsessiga. B-voorkeelte valiku laiendamise suuremat mdju
naeme alles aastate parast, kui keelevalikud on paika loksunud ning enamate valikutega &pilased
jéuavad Il kooliastmest pdhikooli I6puni ja gimnaasiumisse.

Koolide lahtekohtade ja muutuvate praktikate paremaks moéistmiseks palus Haridus- ja
Teadusministeerium koolidelt tagasisidet muudatuse rakendumise esimese Oppeaasta
kohta. Eesti hariduse infosusteemi (EHIS) andmed annavad kull Glevaate koolis dpitavatest B-
vdorkeeltest, ent kuna koolid reguleerivad vddrkeele valikute pakkumist oma &ppekavas ning
valikute arv vdib erineda EHISes Opitavateks voorkeelteks margitust, sooviti ndha, kuidas koolid
B-vddrkeelte valiku pakkumise on lahendanud. Selleks koostati kisimustik, millega kaardistati B-
vodrkeelte dppe senist seisu ning seda, millised tegurid on keeltevalikut méjutanud. Kisimustik
edastati koigile koolidele, kes pakuvad 6pet pohihariduse tasemel, st I-lll kooliastmes ja kellel
seega on kohustus B-vodrkeelt pakkuda. Koolide kontaktid saadi EHISe avalikust vaatest.

Kusimustik saadeti 2024. a kevadel 377 uldhariduskoolile. Vastamismaar (88,1%) oli vordlemisi
koérge — koolid kasutasid aktiivselt vdimalust B-vddrkeele dppe laiendamise kohta tagasisidet
anda. Taname koiki koole, kes kiisimustiku taitsid ja voimaldavad sellega kaardistada B-
voorkeele valikute laiendamise esmast rakendumist!

Kusimustikuga kaardistati eelkdige B-vddrkeelte dpet ning muudatusi selles, samuti kusiti A-
vodrkeele ja tdiendavate vddrkeelte dppe kohta. Raport keskendub B-voorkeele dppele.

Ulevaade kiisitluses osalenud koolidest

Kusitluses osales 332 kooli, sh 311 kooli esindajad taitsid kisimustiku I16puni. Enim vastuseid
kogunes Lduna-Eesti koolidelt, kdige vahem Kirde-Eesti koolidelt. Kirde-Eesti madalam osalus
on selgitatav sellega, et antud piirkonnas on vene dppekeelega koolide osakaal suurim ning kuna
neil ei ole kohustust B-vdorkeelt pakkuda, ei olnud nad ka otseselt antud uuringu sihtrihmaks.

Louna-Eesti
Pohja-Eesti
= L dane-Eesti

Kesk-Eesti

Kirde-Eesti

Joonis 1. Kiisitlusele vastanud koolide arv piirkonniti



Maakonniti oli vastanuid enim Harjumaalt, kdige vahem Hiiumaalt.
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Joonis 2. Kiisitlusele vastanud koolide arv maakonniti
KUsitluses osalenud koolide arvud koolittitibi, omandivormi ja dpilaste arvu jargi on Tabel 1. Kdige
enam osales pohikoole. Koolidest, mis tegutsevad lasteaed-pdhikoolina, toimub 83% koolides
ope |-l kooliastmes ja 17%-s I-Il kooliastmes.

Omandivormi jargi on 87,4% munitsipaalkoolid, 8,7% erakoolid ja 3,9% riigikoolid.

Tabel 1. Kiisitlusele vastanud koolide arv koolitiilibi, omandivormi, épilaste arvu ja asustustiheduse jérgi

Koolitiilip Lasteaed-pdhikool 79
-1l kooliaste | 13
-1l kooliaste | 66

Pd&hikool 162

Pdhikool ja  glimnaasium, mis | 91
tegutsevad Uhtse asutusena

Omandivorm Erakool 29
Munitsipaalkool 290
Riigikool 13

Opilaste arv Miinimum 6
Maksimum 1700
Keskmine 349

Kooli suurus Vaikesed koolid (kuni 120 &pilast) 117

Keskmised koolid (121-400 &pilast) 111
Suured koolid (401 vdi rohkem o&pilast) | 104

Asustustihedus Tiheasustus 76
Keskmise asustustihedusega 51
Horeasustus 205




Opilaste arv koolides varieerus kuuest &pilasest 1700ni, keskmiselt oli koolides 349 &pilast.
Opilaste arvu pdhjal loodi kolm gruppi’ — véaikesed koolid (kuni 120 pilast), keskmised koolid
(121-400 opilast) ja suured koolid (401 vdi enam opilast). Vaikesed koolid (Joonis 3) olid
Ulekaalukalt lasteaed-pohikoolid, keskmiste koolide puhul olid vordselt esindatud nii puhtad

pbhikoolid kui ka taistsuklikoolid (I-1V kooliaste) ning suurte koolide puhul oli enamasti tegemist
taistsuklikoolidega.

téistsiiklikool
pohikool

m |asteaed-pohikool

Viiksed koolid Keskmised koolid Suured koolid

Joonis 3. Koolide jaotus suuruse ja koolitiilibi jargi

7 Gruppide loomisel lahtuti sellest, et vorreldavad grupid tuleksid sarnase koolide arvuga. Nimetused
(vaiksed, keskmised ja suured koolid) on esitatud loetavuse huvides, st ei tulene otseselt Uhestki
teoreetilisest liigitusest.
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B-voorkeele pakkumine enne ja niiiid

EHISe andmetel 6piti 2022/2023. 6a kahte vdi enamat B-vdorkeelt igas kolmandas koolis.
2023/2024. 6a oli nende koolide osakaal juba ligikaudu 60%. Samas maaravad koolid oma
Oppekavas, millist B-voorkeelte valikut nad pakuvad ning kuidas &pilased eri voorkeelte vahel
valida saavad. Seega ei anna EHIS taielikku pilti sellest, kui palju B-voorkeeli koolid tegelikult
pakuvad ja milliste pdhimotete alusel 6pilased rihmadesse jagatakse vdi eri keelte rihmad
avatakse.

Kusitluse tulemusena saab tddeda, et voorkeeleoppe laiendamise kohustus toi kaasa
valikute suurenemise. Kisitlusele vastanud koolidest laiendasid B-voérkeele valikut enam kui
pooled (51,2%). Seega pakuti 2023/2024. da keskmiselt rohkem valikuid kui aasta varem ning
eelkdige muutus see, et Uhe valiku asemel pakuti nitd kahte valikut. Samas on ka koole, kus
pakutakse voimalust valida lausa kolme voi nelja voorkeele vahel ning ka nende koolide arv kahe
Oppeaasta vordluses kasvas.

Need koolid, kus on vdimalik pakkuda valikut kolme v6i enama voorkeele vahel, asuvad enamasti
Harju- vdi Tartumaa tiheasustusega aladel. Tegu on taistsiUklikoolidega, kus pdhikool ja
glmnaasium tegutsevad Uhtse asutusena ning &pilaste arv on suurem kui kusitlusele vastanud
koolides keskmiselt (keskmine Opilaste arv on 691 &pilast; koolides, kus pakutakse kuni kahte
vodrkeelt, on keskmine opilaste arv 350). Lisaks on erakoolide osakaal nende koolide seas
suurem kui valimis tervikuna.

220
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m2023/24
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22 »
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Joonis 4. B-vodrkeelte pakkumine enne ja parast B-voorkeele 6ppe laiendamise kohustust

Kisitlusest selgus, et 2022/2023. da pakuti 59% koolides Uhte, 32% koolides kahte ning 9%
koolides kolme vbi enamat valikut, 2023/2024. 6a 19% uhte, 68% kahte ning 14% kolme voi
enamat valikut. Seega on koolid jdbudsalt muudatuse ellu rakendanud. Kui enamikus koolides
eelmisel aastal valikut ei olnud, siis nuud on enamikus koolides selleks tingimused loodud.



B-voorkeele valikuna pakutakse enim vdimalust Oppida vene keelt — 2023/2024. 6a 91%
koolidest. EHISe andmetel oli 2023/2024. 6a vene keel B-voorkeeleks 58,5% Il kooliastme
Opilastest (selle kooliastme I6puks peab B-vdorkeele dppega alustama). Aasta varem oli Il
kooliastmes vene keele B-vddrkeelena oppijaid 77,9%. See muudatus osutab helt poolt vene
keele jatkuvale populaarsusele B-voorkeelena, kuid samas kdneleb sellest, et véimalust valida
moni muu vddrkeel on juba esimesel aastal sageli kasutatud.

Samuti pakuti 2023/2024. 6a enam kui pooltes (60%) koolides vbimalust dppida saksa keelt;
soome ja hispaania keelt oli vdimalik dppida 14% koolidest. Nende keelte pakkumine laienes.
Enim hakati juurde pakkuma saksa keelt (+66 kooli), aga ka hispaania (+34 kooli) ja soome
(+27 kooli) keelt.

288 297

vene keel

m saksa keel
195
soome keel

hispaania keel

129
m prantsuse keel

minglise keel

47 44 m rootsi keel

20 19 19 30 15 10
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Joonis 5. B-védrkeelte jagunemine enne ja pérast B-voorkeele 6ppe laiendamise kohustust

B-vddrkeele pakkumine on seotud dpilaste arvuga koolis — mida rohkem on koolis dpilasi, seda
suurem on pakutavate keelte arv. Kdige enam pakutakse valikuid suurtes koolides (keskmiselt
2,35 keelt), kdige vahem vaikestes (1,73 keelt). Joonis 6 on selgesti ndha, kuidas pakutavate
keelte arv oleneb dpilaste arvust. Kolmandik vaikesi koole ei saa pakkuda dpilastele vdimalust
mitme keele vahel valida, kolmandik suuri koole saab aga pakkuda valikut kolme voi nelja B-
vodrkeele vahel.



4 keelt
3 keelt
u 2 keelt

m 1 keel

Viiksed koolid Keskmised koolid Suured koolid

Joonis 6. B-véorkeelte valik kooli suuruse jargi

Sarnane on pilt ka koolitidbi jargi anallisides (Joonis 7). Pdhjus on selles, et enamasti on
lasteaed-pohikoolid dpilaste arvu poolest vaikesed koolid, pdhikoolid keskmise suurusega koolid
ning taistsuklikoolid suured koolid (vt ka Joonis 3).

4 keelt
3 keelt
u 2 keelt

m 1 keel

lasteaed-pdhikool pdhikool téistsiiklikool

Joonis 7. B-vodrkeelte valik koolitiilibi jargi

B-voorkeele pakkumine erineb piirkonniti — Pdhja- ja Laane-Eestis pakutakse 86% koolides
kahte voi enamat valikut, samas kui Kirde-Eestis on see voimalik 67% koolides. Samuti erineb
pakkumine maakonniti (Joonis 8). Kui Kirde-Eesti puhul mangib olulist rolli nende 6&pilaste
osakaal, kes dpivad eesti keelt teise keelena ning on seetbttu vabastatud B-vddrkeele dppimisest
(ja valimisest), siis Saaremaa, Raplamaa, Vérumaa ja Valgamaa puhul paistab silma, et nende
maakondade koolides on &pilaste arv keskmisest vaiksem, samuti on tegemist maakondadega,
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kus ule 85% koolidest asuvad héreasustusega piirkondades, ning valikuid on seetéttu tdenaoliselt
keerulisem pakkuda.

m 4 keelt
3 keelt
2 keelt

1 keel
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Joonis 8. B-voorkeelte valik maakonniti

B-voorkeele valiku reguleerimine kooli oppekavas

Koolid saavad oma &ppekavaga reguleerida, millistel alustel B-vddrkeelte 6pet pakutakse. B-
vBdrkeele dppe muudatus kohustab koole dpilastele valikut pakkuma, kuid see ei tdhenda, et iga
opilane saaks teha valiku enda soovidest lahtuvalt. Koolid kaaluvad, milliseid keeli nad saavad ja
soovivad pakkuda, ning dpilased saavad nende seast valida. Samuti vdivad koolid satestada
tingimusi keelerihmade avamiseks.
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= Opilase valikuavalduse alusel iima
tdiendavate piiranguteta

= Miinimuarv riithma avamiseks

Muu

Konsensuslik valik ehk kdik asuvad 6ppima
sama keelt

Joonis 9. B-véorkeele valiku alused koolide 6ppekavades

47,8% koolidest (Joonis 9) vastas, et vddrkeelerihmad selguvad &pilaste valikuavalduse pohjal
ilma taiendavate piiranguteta. Need koolid on pigem keskmised vdi suured p&hikoolid (Joonis
10), kus pakutakse véimalust valida kahe (voi nelja) vdorkeele (Joonis 11) vahel.

23,1% koolidest vastas, et kehtestatud on minimaalne 6ppijate arv rihma avamiseks. Need on
enamasti suured taistsukli koolid, kus pakutakse vdimalust valida kahe v6i kolme véérkeele vahel.
RUhma miinimumsuurus varieerus kahest 16 dpilaseni, kbige levinum oli 12 dpilasega keelerihm.
Rihma suurus on seotud dpilaste arvuga koolis — mida vdhem on koolis tervikuna 6pilasi, seda
vaiksem voib olla avatav keeledpperiihms®.

8 Pohikooli riikliku dppekava lisa 8 ,Ainevaldkond ,V&6rkeeled“ soovitab védrkeeledppe riihma suuruseks kuni 15
oOpilast. https://www.riigiteataja.ee/aktilisa/1100/8202/4002/18m_pohi_lisa8.pdf#
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Opilase valikuavalduse ~ Miinimuarv riihma  Konsensuslik valik ehk
alusel ilma tdiendavate avamiseks koik asuvad 6ppima
piiranguteta sama keelt

14%

Joonis 10. B-véorkeele valiku alused koolide 6ppekavades kooli suuruse jargi

13,6% koolides tuli dpilastel langetada konsensuslik otsus, millist pakutavat voorkeelt kdik sama
klassi 6pilased 6ppima asuvad. Need koolid on eelkdige lasteaed-pdhikoolid véi pdhikoolid, kus
pakutakse pigem vdimalust Oppida Uhte vddrkeelt. Sellist pdhimotet rakendatakse eriti
vaiksemates koolides vai liitklassides, kuna valikuvéimalused on piiratud.

m1keel m2keelt m3keelt 4 keelt
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piiranguteta sama keelt

Joonis 11. B-véorkeele valiku alused koolide 6ppekavades pakutavate B-voorkeelte arvu jargi

15,4% koolidest valis vastusevariandiks ,Muu“ ning avatud vastuste anallusimisel selgus, et
paljudel juhtudel on tegemist kombineeritud valikualustega.
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Koolide taiendavatest kommentaaridest selgub, et &pilaste valikuga arvestatakse seni, kuni
gruppide suurused ja muud tingimused seda vbéimaldavad. Naiteks on osal koolidel kehtestatud
rihmade maksimumsuurus vdi on plaan see kehtestada, et Uhtlustada opilaste jagunemist eri
keelte vahel. Kui rihm saab tais, suunatakse dpilased 6ppima teist keelt.

® Opilased jagunesid keelte osas suhteliselt proportsionaalselt. /.../ Kahjuks kikide
soove tapselt arvestada ei saanud, sest osad keeleriihmad said tais.

Opilaste gruppide suurused said ebaproportsionaalse arvuga 6pilastest. Soovisime
siiski, et esimesel aastal avaksime mélema valikkeele grupid. 2024/25. 6a plaanime
kehtestada keelle]grupi maksimaalse suuruse. Need, kes ei mahu gruppi, peavad
minema teise B-vdérkeele gruppi.

Méanel juhul on otsus téesti konsensuslik, kuid on koole, kus tihe B-v6orkeelega jatkamine toimub
olude sunnil:

®  Kui klassis on 6 opilast, kellest 3 soovib valida (ihte ja 3 teist B-vborkeelt, siis kool
saab reaalselt pakkuda nii véikeste laste arvuga ainult (ihe riihma avamist. Sel juhul
keegi ju loobub oma soovist ja peab éppima seda keelt, mida teised vbi enamus
otsustavad valida. /.../ Anname kiill kaks valikut, aga 6ppima saab hakata ainult seda,
mida enamus valib.

Samuti tdi osa koole vélja, et nad on alles 6ppekavasid ajakohastamas ja ei saa veel B-vddrkeele
Oppe uuendatud korralduse kohta vastata (6ppekavamuudatus B-voorkeele valikute pakkumise
osas rakendus kull 2023/2024. 6a, ent kohustus ajakohastatud Oppekava ja ainekavasid
rakendada kehtib 2024/2025. 6a).

Ménel juhul on koolid otsustanud muudatuse rakendumist ajatada, mugandades senist B-
vodrkeele dppega alustamist:

» 2023/2024 ei toimunud B-véérkeele valimist. B-voorkeel algas juba 2022/2023 5.
klassis, mis jatkus kdesoleval éppeaastal 6. klassis. Tanavune 5. klass ei alustanud
B-vbérkeelega sel 6ppeaastal ja neil seisab valik ees sel kevadel.

® Alustame B-vi6rkeelega alles sel siigisel. See on véimalik, sest meil on 1 tund toodud
5. klassi, mille liikkasime 3. tunniks tagasi 6. klassi.
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Opilaste jagunemine védrkeelte vahel

Opilased jagunesid vodrkeeledppes gruppidesse erinevalt. 34% koolides alustasid kéik
Opilased sama voorkeele dpet ning 63% koolides alustati kahe v8i enama voodrkeele dppimist.
Seejuures oli vaikestes koolides ning lasteaed-algkoolides margatavalt suurem osakaal neid
koole, kus lapsed alustasid sama voorkeele 6pet (Joonis 12), suurtes ja keskmistes koolides
jaotusid dpilased enamasti kahe voi enama vddrkeele vahel.

Koik alustasid sama vddrkeelega
m Alustati kahe v&i enama vddrkeelega

= Muu

34,2%

3.5% 8% 3,9%
Viiksed koolid Keskmised koolid Suured koolid

Joonis 12. Opilaste jagunemine pakutavate B-véérkeelte vahel kooli suuruse jérgi

Eelpool kirjeldasime valikute pakkumist erineva suurusega koolides (vt nt Joonis 6).
Arusaadavatel pd&hjustel (vt Koolide kogemused B-véoérkeelte valiku laiendamisel) ei
realiseeru pakutu alati tegelikkuses — ehkki 67,5% vaikestes koolides pakuti dpilastele valikut
valida kahe B-vddrkeele vahel, rakendus valik vaid 34,2% koolides. Keskmistes ja suurtes koolides,
kus oli peamiselt valikus kaks voi enam vddrkeelt, said opilased enamasti ka valitud keele 6ppega
alustada.
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2,3% 2,7% 5,9% 3,2%

Muu

m Alustati kahe voi enama
keelega

m Koik alustasid sama keelega

Konsensuslik  Miinimuarv Muu Opilase
valik valikuavaldus

Joonis 13. Opilaste jagunemine pakutavate voorkeelte vahel B-véérkeele valikute aluste jargi

See, kuidas oOpilased vdodrkeelte vahel jagunesid, olenes ka sellest, millised on B-vddrkeele
valikute pakkumise alused kooli 6ppekavas (Joonis 13). Kui 6ppekavas on satestatud, et valiku
aluseks on konsensuslik otsus ehk koik dpilased alustavad sama B-voorkeele dppimist, siis pea
100% juhtudest nii ka on. Koolides, kus dpilastele pakutakse vdimalus keel vabalt valida, nad ka
alustasid enamasti kahe vdi enama keelega.

Koolide kogemused B-voorkeelte valiku laiendamisel

Kisimustiku taitnud koolidel oli vdimalik jatta tdiendavaid kommentaare B-vdorkeele valiku
pakkumise ja dpilaste jagunemise kohta. Neist iimneb mitmeid kitsaskohti, mis muudatus endaga
kaasa t6i, kuid vastused osutavad ka lahendustele, mida eri koolides nii keelte valiku kui ka dppe
korraldamisel kasutatakse.

Uks levinumaid probleeme, millega koolid valikute mitmekesistamisel rinda pistsid, oli 6petajate
leidmine — esimestel aastatel on uue B-vdorkeele Opetaja tunnikoormus vordlemisi madal,
mistdttu voib vaiksemates kohtades ja vaiksemates koolides dpetajate leidmine rohkem aega
nduda.

®  Kuulutasime konkursi leidmaks erinevate keelte épetajaid, kuid avaldusi ei laekunud,
seetéttu jatkasime vene keele 6petamisega.

® Teise B-vborkeele Gpetajat pole véikesesse kohta kerge leida. Koormus tundidega 6.

klassis alustades on 3 tundi. Opetaja séidab oma palga maha, et maakooli 6petama
tulla, samas sbéidule kulutatud ajal ei saa ta ka teises koolis tunde anda.
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Samuti on muudatust keerulisem ellu viia koolides, kus klassid on vaikesed.

® Opilaste arv on klassis max 16, seega erinevate B-véorkeelete dpetamiseks ei ole
vOimalik omavalitsusel rahalist ressurssi leida, et koolis véimaldada épilastel valitud
B- vGorkeelt.

Koolid kasutavad vodrkeelte pakkumise ja Oppe korraldamiseks eri etappides eri
lahendusi. Naiteks uuritakse enne valiku tegemist dpilaste ja lapsevanemate soove.

® Enne tehti kiisitlus 1.-5. klassi lastevanemate ning Opilaste seas. Pakkusime kas
prantsuse v6i soome keelt. Kisitluse tulemusena hakkasime 6petama soome keelt.

® Viime eelneval aastal, so 5. klassis, 6pilaste ja nende vanemate seas labi kisitluse,
kus nad saavad mérku anda, millise B-voorkeele soovivad valida, et saaksime
arvestada uue 6ppeaasta 6ppematerjalide tellimisel ja to6 planeerimisel.

® Valiku suunamiseks kasutame vestlusi vanemate ja Gpilastega, et vilja selgitada
nende motivatsioon keelevalikus.

Leidub koole, kus keeli eelnevalt tutvustatakse voi leitakse muu valjund voorkeele pakkumiseks,
kui ka konkreetse B-vdorkeele dppega veel ei alustata:

®  Meil oli 2023/24 erinevate vS6rkeelte tutvustamise ring (vene, soome, hispaania).

®  Planeeritud valik on ka hispaania keel, aga 2024/25 see algab nagu keeleklubina,
mitte veel 6ppekava jargi véérkeelena.

14 Opilasest valis saksa keele 2 Opilast, avasime saksa keele huviringi -1l
kooliastme huvilistele.

Koolide kommentaaridest vdib naha, et koolid pltavad arvestada &pilaste valikutega ning leida
lahendusi, et dpilased saaksid valida ja &ppida soovitud keelt.

® FEipea ainult vene keele ja hispaania keele vahel valima. Opilased esitavad koolile 3
eelistuse nimekirja ja kool pliliab leida 6petaja. Kui esimesele eelistusel ei leita, siis
otsitakse nimekirjast jargmine valik.

Loomulikult réébmustame, kui pooled Opilased klassis valivad vene ja pooled saksa
keele. On olnud aga aastaid, kui terve klass valib vene keele ning on olnud selliseid
aastaid kui ainult 1 vbi 2 Opilast teevad teistest erineva valiku. Oleme véimaldanud
Opilasele 6ppida just seda voorkeelt, mida ta soovib éppida.
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B-voorkeele valiku pohjendused

Pdhjused, miks koolid just neid B-vdorkeelte dppimise vdimalusi pakuvad, on enamasti keelte
puhul killaltki sarnased. Nii naiteks on vene, saksa ja prantsuse keele puhul kolm levinumat
pdhjendust laias laastus: 1) dpetaja olemasolu; 2) lapsevanemate soov; 3) traditsioonid ja
ajalooline taust. Pisut vahem tulevad esile 6pilaste soovid teatud keeli 6ppida ning piirkonnailene
vaade voorkeelte pakkumisele eri kooliastmetes.

Kolme eelpool nimetatud keele puhul tdhendas Opetaja olemasolu seda, et vastava keele
kvalifitseeritud dpetaja oli koolis juba olemas véi oli teda véimalik leida. Opetaja olemasolu oli
tihedalt seotud ka kooli traditsioonidega: vene ja saksa keele &ppel on pikk traditsioon ning
koolidel on nendele ametikohtadele olemas kvalifitseeritud Opetajad. Kui vene keele puhul
pdhjendati traditsiooni eelkdige asjaoluga, et tegemist on naaberriigi keelega, mida on vdimalik
ka Eestis valjaspool kooli praktiseerida, siis saksa keele puhul olid traditsioonid seotud pigem
rahvusvaheliste keeleeksamite ja vorgustikega voi kooli suunitlusega (nt kristlikutes koolides on
traditsiooniks saksa keelt dpetada).

Saksa keele pakkumisel oli maaravaks osutunud ka kokkulepe piirkonna/kohaliku omavalitsuse
koolide vahel, et soodustada &pilastele sujuvaid Gleminekuid koolide vahel. Saksa ja vene keele
puhul on tegemist keeltega, mille dppimist saab enamasti jargmises dppeastmes voi piirkonnas
kooli vahetades jatkata. Samuti on esile toodud, et ka kooliastme jooksul kooli vahetanud
Opilastele on pakutud vdimalust dppida saksa voi vene keelt.

Vene keele dpetamise argumendina toodi valja ka vene emakeelega laste dppimist koolis, kuna
B-vdorkeele kaudu pakutakse neile véimalust oma emakeelt dppida.®

® Perede huvi. Saksa keel on seni olnud B-keelena paljudes koolides ja kui pilased
vahetavad kooli (tulevad meile véi Idhevad meilt mujale), siis on ileminek kergem.
(saksa keel)

Laste ja lapsevanemate soov ning vdga hea tagasiside keelebppe tulemuslikkuse
osas, kvalifikatsiooniga 6petaja on olemas. (saksa keel)

Traditsioon ning Opetajad ega lapsevanemad ei soovinud selle kaotamist. (vene
keel)

Pikaaegne kogemus, 6petajad olemas. Laste (ja vanemate ja vanavanemate huvi ka
— oskan last aidata) huvi olemas. On ka venekeelsetest peredest lapsi. (vene keel)

Oli 6petaja olemas ja on olnud ringitunnina, seega oli eelteadmine 6pilaste-vanemate
soovidest. (prantsuse keel)

9 Siiski ei ole see B-vodrkeele kui teise vodrkeele dppe taotlus. Eesti keelest erineva emakeelega &pilastele
saab kool pakkuda oma emakeele ja kultuuri tunde B-voorkeele asemel, kuid B-voorkeele 6pet peaks siiski
pakkuma &pilastele, kes opivad seda tdesti B-voorkeelena. Emakeelne Opilane vajab teistsugust tuge kui
voorkeele dppija.
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Soome keele pakkumise puhul toodi lisaks Opetaja olemasolule ning Opilaste/lapsevanemate
soovile esile ka seda, et valiku pakkumisel said maaravaks kohalikud olud ja praktilised
kaalutlused.

Hispaania keele puhul mainitakse lisaks lapsevanemate soovile ja huvile ning Opetaja
olemasolule ka kisitluse vdi tagasiside tulemusi kui otsustamise aluseks olevat asjaolu. Lisaks
tuuakse muude keelte puhul (nt rootsi) esile piirkonna eripara ja kultuuriparandit.

Inglise keelt pakutakse B-vdorkeelena uldiselt seetbttu, et dpetaja on olemas ning kuna koolis A-
vodrkeelena dpitakse ménda muud keelt, siis see on ka dpilaste ja lapsevanemate soov. Seda
tuleb siiski vahe ette, arvestades et valdav enamik &pilasi dpib inglise keelt juba A-voorkeelena.

B-voorkeele oppe laiendamise plaanid tulevikus

Tulevikus plaanib B-voorkeele valikut laiendada 33,2% kiisitlusele vastanud koolidest
(Joonis 14). Nendes koolides, kus pakutakse hetkel vaid Ght voorkeelt, on soov valikut laiendada
suurem — 60% koolidest plaanib seda teha.

74% 70% o7%
o Ei
m Jah
27% 30% S
1 keel 2 keelt 3 keelt 4 keelt Kokku

Joonis 14. Koolide plaan tulevikus B-véorkeele valikuid laiendada
Koolid, kes plaanivad tulevikus B-voorkeele oppes taiendavat valikut pakkuda (104 kooli),

nimetasid keeltena kdige enam hispaania, soome ja saksa keelt (Joonis 15). Arvestades, et
vene, saksa ja prantsuse keelt pakutakse juba praegu paljudes koolides, on tulemus ootusparane.
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3,8%

9,6%

= hispaania keel

= soome keel
saksa keel
prantsuse keel

= vene keel

= rootsi keel

= hiina keel

Joonis 15. Tulevikus lisanduda voivate B-voorkeelte eelistused

Hispaania keele pakkumise kaalumist pdhjendati sellega, et nii lapsevanemad kui ka dpilased on
vaga huvitatud hispaania keele éppimisest — koolides korraldatud kusitluste tulemusel on just see
keel olnud Uks populaarsemaid valikuid. Samuti on esile toodud, et tegemist on maailmas laialt
levinud keelega, mida Opilastel vobiks olla kasulik osata nii reisimisel kui ka tuleviku
karjaarivdimalusi arvestades. Siiski toodi valja oluline eeltingimus — dpetajate olemasolu — ilma
milleta ei oleks hispaania keele (ega ka muu voorkeele) pakkumine vdimalik.

Soome keele pakkumise kasuks raagib see, et dpetaja leidmine voib olla lihtsam kui mdne teise
vodrkeele puhul. Samuti rohutati keele praktilist vaartust — soome keel on oluline suhtlemiseks
naaberriigiga, tulevikus tdoalaselt vajalik ning pakub keele praktiseerimiseks vdimalusi. Mainiti ka
seda, et soome keele 6ppimine on vahemmotiveeritud ja/vdi dpiraskustega dpilastele lihtsam ning
9. klassi I6puks on vdimalik saavutada A2-tase.

Saksa keele pakkumist B-védrkeelena pdhikoolis on pdhjendatud nii 6pilaste ja lapsevanemate
huvi kui ka keele praktilise ja kultuurilise vaartusega. Opetaja olemasolu vdi véimalus leida
kvalifitseeritud spetsialist toetab selle keele lisamist 6ppekavasse. Lisaks on saksa keele dppega
voimalik sujuvalt jatkata jargmistel haridusastmetel ning saksa keele oskus avardab dpilaste
akadeemilisi ja karjaarivéimalusi.

Takistused B-vidrkeele 6ppe tdiendaval laiendamisel

B-voorkeelte laiendamise peamise takistusena toovad koolid valja raskused
kvalifitseeritud opetajate leidmisel. Tuntakse muret ka selle Ule, et dpetaja leitakse tihti Uksnes
aastaks, mis tadhendab, et kool ei saa olla kindel, kas Opilastel on vdimalik voorkeelt
haridustaseme I6puni dppida.

Kvalifitseeritud vddrkeeledpetajate leidmine on keeruline eriti maapiirkondades ja vaikestes
koolides. Lisaks on mureks see, et haruldasemate keelte dpetajad vdivad koolist lahkuda, mis
tekitab probleeme jarjepidevuse tagamisel. Samuti ollakse ettevaatlikud haruldasemate keelte
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pakkumisel, kuna puudub kindlus, kas dpilane saab valitud keele dpinguid gimnaasiumiastmes
jatkata.

Paljudes koolides on 6pilasi vahe, mis teeb mitme keelegrupi avamise ja nende piisava
taitmise keeruliseks. Vaga vaikeste keelerihmade avamine on keeruline nii korralduslikult kui
ka taiendava rahavajaduse tottu. Samuti puuduvad koolide sénul sageli vajalikud ruumid
lisakeelte dpetamiseks. Mitme keele dpetamine on koolidele majanduslikult kulukas ja tihti ei
suudeta taiendavaid keelegruppe rahastada.

Koolide vastustest ilmnes, et ka koolivorgu Umberkorraldused takistavad taiendavate
vodrkeelevalikute pakkumist. Nii ei soovi voorkeelevalikuid laiendada koolid, kelle kohta on tehtud
otsus sulgemiseks v6i mdne teise kooliga liitumiseks.

Lisaks ei soovita vOoOrkeelevalikuid oma koolis laiendada, kui ollakse teadlikud
keeledppevoimalustest mitteformaaldppes (nt veebipbhistel kursustel) véi ménes lahedalasuvas
haridusasutuses.

Mitmes koolis on labi viidud kusitlusi, kus selgus, et dpilased ja lastevanemad eelistavad mdnda
keelt, nt hispaania ja vene keelt, samas kui teiste keelte vastu on vahe huvi.

Seetbttu leiavad paljud koolid, et olemasolev keeltevalik on piisav ning rohkemate vdorkeelte
pakkumine pole otstarbekas ega jatkusuutlik.

Koostoo teiste piirkonna koolide ja koolipidajaga

B-voorkeele dppe laiendamine on paljudele koolidele arvestatav valjakutse, millega vahemalt
esimestel aastatel on kaasnenud mitmeid kitsaskohti, sh dpetajate leidmine, neile piisava
koormuse pakkumine, uue keelevaliku tutvustamine O&pilastele ja lapsevanematele, vajalike
vahendite leidmine. Mitmeid kitsaskohti aitab lahendada koost6o teiste koolide ja/voi
koolipidajaga. Uhiselt véib olla lintsam &petajaid varvata (neid ka jagada), otsustada B-vodrkeelte
valiku Ule piirkonnas jm.

Teiste piirkonna koolidega teeb voorkeelevalikute pakkumisel koostood 31,3% koolidest,
koolipidajaga 30% (Joonis 16). Selliseid koole, kes ei tee koostddd ei teiste koolide ega ka
koolipidajaga, on 54%, mis teisisdnu tahendab, et pisut alla poole koolidest teeb mingil kujul
koostddd. 15,4% koolidest teevad koostodd nii teiste koolide kui ka koolipidajaga.
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Joonis 16. Koolide koostd6 koolipidaja ja teiste koolidega maakonniti

Koige enam teevad teiste koolidega koostdé6d Jogeva- ja Hiilumaa koolid, keskmisest enam
ka Valga-, Laane-, Jarva-, Parnu- ja Ida-Virumaa oppeasutused. Esimesena mainitud
maakondade puhul asuvad koolid ka pea taielikult héredalt asustatud piirkodades, mis tdhendab,
et koostdo on Uks vbimalus kvalifitseeritud dpetaja(te) leidmiseks ning talle vajaliku koormuse
pakkumiseks.

See, kas teiste koolidega koostddd tehakse voi mitte, sbltub suuresti ka kooli dpilaste arvust —
mida vahem on koolis opilasi, seda suurema toendosusega tehakse teiste piirkonna
koolidega koost6od.

61% koolidest, kes teevad koostddd teiste piirkonnas asuvate koolidega, jagavad dpetajat, 4,1%
pakub dpet samas rihmas ning 37% toi valja teisi koostddvorme. Peamiselt jagatakse omavahel
infot selle kohta, milliseid keeli B-voorkeelena 6petatakse, eelkdige selleks, et dpilastel oleks kool
vahetades vdimalik sama vddrkeele dpet jatkata. Avatud vastustest ilmneb, et see on koolide
jaoks Uks olulisemaid pdhjuseid: ennast hoitakse kursis keeledppevdimalustega koolides, kuhu
opilased vdivad suunduda edasi dppima.

® Kuulame, milliseid keeli teised pakuvad, et ldhikoolides saaksid dpilased kooli
vahetades juba varem Opitud keelega jatkata. Me ei saa Opetada keelt, mida laps
peale pohikooli enam ei kuule.

® Siinkroonime B-véérkeelte valikut, et oleks dpilastel lihtne kooli vahetada, sest meie

6klassilised koolid saadavad enamuse oma IGpetajatest valla keskuse
progiimnaasiumisse.
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Lisaks dpetajate jagamisele (v6i vahemalt valmisolekule dpetajat jagada) tehakse tihti koost6dd
ka uute vddrkeeledpetajate varbamisel.

Uksikutel juhtudel on koolid vélja toonud Uhise 6ppekava koostamise ja Oppesisu
kooskélastamise, et dpilased jduaksid kooliastmete I6puks sarnasesse punkti.

Siiski on koolide senises kogemuses juhtumeid, kus valmisolek koosté6ks on suurem, kui on
olnud vbimalik realiseerida. Naiteks ollakse kull valmis &petajat jagama, kuid see ei ole eri
pdhjustel dnnestunud. Vi ollakse valmis koos varbama, kuid see ei ole viinud dpetaja leidmiseni.
Samuti ei ole koolid tingimata valmis oOppekorralduse keerukamaks muutmisega valikute
pakkumise nimel ning arvestavad valikuvbéimaluste logistilise keerukusega.

® Meil oli véimalus B-véérkeelena pakkuda valla keskuses asuva péhikooli juures
saksa keelt lihel pdeval 3 tundi. Oleksime lapsed sinna ise transportinud. See ei
tundunud vdga moistlik ja seda valikut ei tehtud.

Koolipidajaga tehakse koost66d enamasti eelarvekiisimustes, varbamistegevustes, aga
vahetatakse ka uldiselt informatsiooni.

Varbamise puhul koolipidajad kas levitavad kuulutusi vdi osalevad aktiivselt dpetaja leidmisel.
Samuti tehakse koolipidaja (KOVi) kaudu koost6dd dpetajate jagamisel voi vahemalt dpetajaid
puudutava info vahetamisel. Avatud vastustes leidis varbamise juures pea sama palju markimist
koolipidaja rahaline tugi uute Opetajate palkamiseks ja/vdi vaikeste B-vddrkeele rihmade
avamiseks.

Paljud koolid osutasid Uldisele koosttoéle koolipidajaga, kuid konkreetsemalt on see vormunud ka
naiteks KOVi tasandi kokkuleppeks, millised on antud piirkonna koolide B-voorkeeled (tagamaks
Opetajate jagamise ja dpilaste edasidppimise vdimalused). Samuti on koolipidajaga koostdés
kokku lepitud riihmade miinimumarve. Koolide vastustest ilmneb, et koostdd koolipidajaga on
oluline nii B-vddrkeeledppe valikute etapis, dpetajate leidmisel kui ka dppe korraldamisel.

Opilaste ja lapsevanemate tagasiside

Koolidel paluti kirjeldada o&pilaste ja lapsevanemate tagasisidet B-vdorkeelte valikule. Need
koolid, kes on lapsevanematelt ja opilastelt juba tagasisidet saanud, leiavad valdavalt, et
B-voorkeele valikutega ollakse rahul, isegi kui pakkumisel on ainult Uks B-vddrkeel. Rahulolu
paistab olevat ménevérra suurem nendes koolides, kus on véimalus keelte vahel valida. Koolid,
mis pakuvad valikuvdimalust kahe ja enama vborkeele vahel, t6id kdige enam valja just seda, et
ollakse rahul, kuna oli vGimalus valida, ja ka seda, et dpilased ja lapsevanemad said eelnevalt
valikuvariantide osas kaasa raakida.

Koolide hinnangul on lapsevanemate tagasiside olnud uldjoontes positiivne. Tuuakse valja, et
lapsevanemad olid kaasatud keelevalikute laiendamisse ning on seetdttu rahul ka tulemusega.
M&nevdrra vahem on eraldi mainitud &pilaste rahulolu, mis voib olla tingitud sellest, et dpilased
said alles esimest aastat oma valitud keelt dppida ning polnud koolile veel selle kohta tagasisidet
andnud. Opilaste rahulolu on seotud nii valikuvéimaluse kui ka 6petamise kvaliteediga.
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Vahem rahul on lapsevanemad nendes koolides, kus valikuid ei 6nnestunud laiendada. Samas
paistab silma, et arutelud valikute laiendamise Ule on toonud kokku kogu koolikogukonna
(juhtkonna, lapsevanemad ja dpilased) ning ka juhul, kui valikute laiendamine ei ole 6nnestunud,
on avatud kommunikatsioon lapsevanemate rahulolu hoidmiseks oluline. Ka koolides, kus B-
vodrkeelte valikut juba pakutakse, on lapsevanemate soov valikuid veelgi laiendada.

Koolid kajastasid lapsevanemate tagasisidet erinevate vddrkeelte kohta, mida koolis pakutakse.
Nii on tihti vene keele dppimise ajendiks asjaolu, et lapsevanem oskab last selle keele dppimisel
juhendada ja aidata, ning samal pohjusel loobutakse teiste keelte valimisest.

® Valik on rikastanud meie kooli ja dpilaste véimalusi.

®  Meeldib, et on olemas valik kahe keele vahel. Aeg-ajalt on uuritud, kas on véimalik

pakkuda ka rohkem valikuid, eelkdige hispaania ja prantsuse keelt.

Lapsed valivad keele suuresti lapsevanemate abil ja enamus lapsevanemaid
soovitab seda keel[t], mida ise on 6ppinud.

Positiivne, vanemad ja dpilased hindavad seda, et neil on véimalik valida kahe keele
vahel.

Opilased ja lapsevanemad on rahul, et anname &pilasele endale valikuvéimaluse,
kuna see toetab dpilase autonoomiat ja ta on motiveeritum éppima.

Soovid on suuremad, kui reaalsed vbimalused.

Leige. On 6eldud isegi, et pole vahet. Péris tugevalt ollakse vene keele poolt. On see
harjumusest... Samas on pakutud hispaania ja soome keele alternatiive. Ka vanemad
métlevad sellele, mis keeli naaberkoolides (jdrgmisel kooliastmel giimnaasiumis)
Opetatakse.

Koolid, kus pakutakse iht B-voorkeelt, tdid rohkem vélja seda, et vanemad olid pakutavaga ndus

jalvoi olid olukorra osas toetavad, st mitte otseselt positiivne tagasiside, aga ka mitte negatiivne.
*® Uldiselt positiivne, sest lapsevanemad saavad aru, et maakoolis on raske vé6rkeelte
Opetajaid leida. Seetbttu ka need, kelle lapsed oleksid soovinud muud keelt 6ppida,

valisid 6ppimiseks keele, mille 6petaja juba olemas oli.

8% uht keelt pakkuvatest koolidest on saanud tagasisidet, et soovitakse vahemalt kahte valikut.

Voorkeelte vahetamine

B-voorkeele valiku laiendamise kohustus puudutas neid klasse, kes ei olnud veel B-vddrkeele
dppega alustanud. Opilased, kes olid juba varem B-vdérkeele dppega algust teinud, peaksid
jatkama sama keelega. Samas kogunes Oppekava muudatuse rakendamisel arvestatavat
tagasisidet selle kohta, et valikut soovisid ka juba B-vborkeelega alustanud o&pilased (ja
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lapsevanemad) ning osa koolidest otsustas neile soovidele vastu tulla. Seetdttu sisaldas
kUsimustik ka kusimust B-vddrkeele vahetamisest.

Koole, kus 6pilased vahetasid B-voorkeele 6ppe laiendamise kohustuse rakendumise aastal oma
B-voorkeelt, oli kokku 17%. Ligi pooled neist olid koolid, kus 2022/2023. &ppeaastal pakuti
opilastele ainult Uhte B-vddrkeelt (Joonis 17).

1,8%

= 1 keel
= 2 keelt
3 keelt
Mitte iihtegi keelt

Joonis 17. B-voérkeele vahetamine selle 6ppega juba alustanud épilaste puhul koolis 2022/2023.6a
pakutud voorkeelte arvu jérgi

Kuivord pikka aega on vene keel olnud levinuim B-vddrkeel (sh enamikus koolides ainus B-
voorkeel), ei ole Ullatav, et keelte vahetamise puhul toimub liikumine vene keelelt ménele muule
keelele. Ka keeled, millega vene keelt on asendatud, on enamasti nende keelte hulgast, mida
koolides rohkem Opetatakse: levinud on saksa keel, kuid koolid toid valja ka soome, hispaania ja
prantsuse keelele likumise. Samas osutasid mitmed koolid, et liiguti ka nt saksa keelelt vene,
hispaania voi soome keelele.

Koolide kommentaaridest nahtub, et valitud B-vddrkeele vahetamist on varemgi ette tulnud.
Pdhjused on erinevad, sh kooli vahetamine, soov olla sépradega samas keelerihmas, valitud
keele tunnetatud liigne keerukus jm. Sellistel juhtudel on keelte vahetajad pigem erandid, méned
Opilased dppeaastas.

®  Vahetust on olnud mélemat pidi: vene keel vahetatud prantsuse keele vastu, aga
ka vastupidi. Tegelikult on need (ksikud 6pilased, kes vahetavad.

®  Saksa keel on vahetatud vene keele vastu. Péhjusena toodi vélja, et saksa keel on
liga raske.

® Uks 6pilane soovis vahetada vene keele saksa keele vastu ja iiks 6pilane soovis
vahetada saksa keele vene keele vastu. V6imaldame B-keele vahetust esimese
aasta (6. klassi) jooksul, soovitavalt esimesel poolaastal, mitte hiljem.
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Viimane kommentaar osutab oma olemuselt positiivsele praktikale — anda 6pilastele vdimalus
konkreetse keele dpet katsetada ning siis vajadusel teine keel valida. Ehkki ppeprotsessi vaates
ei ole see mugav korraldada ning imberotsustamisega ei saa liiga kaua oodata.

Mitmel juhul on koolid B-vddrkeele valiku pakkumise kohustust rakendanud selliselt, et on laiemalt
pakutud véimalus imber otsustada ka neile dpilastele, kes on B-voorkeele dppega juba alustanud
(tuleb kadll taas rohutada, et see ei ole olnud muudatuse méte), kusjuures sellistel juhtudel voib
arvestatav osa dpilasi oma B-vdorkeelt muuta.

®  Varem 6pitud vene keel vahetati hispaania keele vastu. U 75% opilastest, kellele
selline valik anti, tegi otsuse hispaania keele kasuks.

®  Saksa keel vahetati soome keele vastu, seda tegi ca 25 dpilast.

® Vahetati vene keelt prantsuse keele vastu, dpilasi oli 9 (meil algab B-véérkeel 4.
klassist, siis nad alustasid vene keelega ja 6. klassis pakkusime uut véimalust, siis
valis 9 bpilast prantsuse keele)

VOTA v6i IOK véimalused ja véimaluste senine kasutamine

Koolidel on véimalik B-voorkeele 6ppe puhul kasutada mitteformaalbppe vdimalusi, sealhulgas
varasemate &pingute ja tddkogemuse arvestamist (VOTA) véi rakendada individuaalset
dppekava (IOK)'0. Need vdimaldavad &pilastele individuaalseid valikuid eri olukordades, nt kui
Uldiselt kooli dppekavas pakutud B-vodrkeeled huvi ei paku, B-voorkeele valik on tehtud eelmises
koolis vm.

10 P3hikooli- ja giimnaasiumiseaduse § 17 18ige 4 lubab koolil arvestada 6ppimist vdi tegevust valjaspool
kooli, kui sellega saavutatakse kooli vdi individuaalses dppekavas maaratud opitulemused. Seega saab
opilane dppida naiteks valjaspool kooli B-vddrkeelt, mida kooli dppekavas ei ole pakutud, kui talle
koostatakse selleks individuaalne 6ppekava.
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VOTA/I0K lahendusi

Koolide arv, kus dpilastele pakutakse

1
B E

m 2 3 m4 w5 m70

Opilaste arv, kes seda vdimalust on kasutanud

Joonis 18. VOTA/IOK véimaluste kasutamine koolides

Veerand kusitlusele vastanud koolidest leidis, et nende koolis on dpilastel voimalik B-vodrkeelena
oppida ka keeli, mida koolis ei pakuta. Samas on selle vbimaluse kasutanute arv pigem vaike
(Joonis 18), varieerudes (ihest dpilasest viieni. Erandina (ks kool, kus VOTA/IOK vaimalust on
kasutanud 70 dpilast.

Koolide vastustest jaab kélama, et véimalus VOTA/IOK lahendust kasutada on levinum kui
selle kasutamine praktikas, st 28 koolis on VOTA/IOK vaimalus teoreetiliselt olemas, aga seda
ei ole rakendatud. Koolid, kes on seda vdimalust ka praktikas kasutanud, leiavad sageli, et
kogemus on olnud positiivne. Selle eelduseks on koolide kommentaaride pdhjal sujuv koostdd
pere ja/voi keeltekooliga, kui dpilane votab tunde keeltekoolis.

® Oleme pakkunud &pilastele véimalust jétkata 6pitud keele omandamist nt
erabpetajaga. Erabpetaja on andnud meile tagasisidet épilase tulemuste kohta,
mida kajastasime tunnistusel. /.../ Koosté6kogemus oli vdga hea — erabpetaja
panustas ja arvestas kooli soovidega.

Keeruline on saada O&petajaga suheldud, et kooli nbuetekohane tagasiside
hinnetena jéuaks, aga muidu t66 laabub.

Mitmel juhul on véimaluse kasutamise ajendiks oppija kooli vahetus — st, varasemas koolis
(mis vodib olla ka olnud valismaal) on dpitud mdnd muud keelt ning soovitakse selle 6pingutega
jatkata.

> Koolivahetusega seoses valis lks Opilane vene keele asemel meie koolis saksa
keele. Opilasele koostati IOK ja sai vdga kenasti hakkama.
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® Rakendame seda véimalust juhul, kui épilane on vahetanud Il kooliastmes kooli ja
eelnevas koolis on B-v66rkeeleks olnud muu keel, mida endiselt edasi épitakse kuni
pohikooli 16puni. Péhikooli Ibpus esitatakse keeltekooli eksami tunnistus.

Siiski tuleb kommentaaridest valja, et selle vdimaluse tdhusamaks rakendamiseks oleks ilmselt
kasu laiemast teavitustoost nii koolidele kui ka koolidel dpilastele ja vanematele.

® Hea oleks saada kuskilt veel ménusamaid Jjuhiseid, kuidas sellist siisteemi
rakendada. Hea meelega rakendaks, aga tahaks teada, kuidas hinnata asutust, kes
keeltekursust pakub, millised voiksid olla nbudmised, kas peaks esitama koolile
Oppekava oOpilase dpingute osas ja Opitulemused.

Takistused taiendavate voorkeeleopetajate leidmisel

EHISe andmetel tddtas 2023/2024. da pdhikooliastmega Uldhariduskoolides kokku 3376
vOorkeeledpetajat, kellest 78% vastas kvalifikatsiooninbuetele ja 22% ei vastanud.
Kvalifikatsiooninduetele ei vastanud 58% hispaania keele Opetajatest ja 33% soome keele
dpetajatest. Uhelt poolt véib see osutada sellele, et koolid on edukalt meelitanud té6le
keeleoskajaid teistelt elualadelt, teisalt voib olla pdhjuseks ka asjaolu, et hispaania ja soome keele
Opetajaid ei ole Ulikoolides piisavalt koolitatud, kuna B-voorkeele valikute puudumisel ei olnud
tooturul nende jarele piisavalt ndudmist. On oluline, et vdimalikud karjaaripdorajad asuks
Opetajakutset omandama.

Kisimustikule vastates said koolid kommenteerida, millised on olnud nende kogemused uute B-
voorkeelte dpetajate leidmisel. Arvestataval osal koolidel ei olnud enda s6nul (seni) takistusi
olnud — kommentaaride pdhjal on see enim suuremates koolides, kus juba varem on olnud
valikus mitu B-vdorkeelt, st ei ole olnud vajadust taiendavaid opetajaid leida. Samuti toodi valja,
et lahendus on leitud naaberkooliga &petajat jagades vo6i muul moel, nii et vddrkeelevaliku
laiendamine ei ole seni 6petaja puudumise taha takerdunud.

® Siiani pole palkamiseks vajadust olnud. Senised 6petajad on aastaid meie koolis
té6tanud. Palkamise soovi korral oleks téenéoliselt probleem saksa keele 6petaja
leidmisel, sest neid tundub pigem véhe olevat.

Siiski on pohiline kitsaskoht Opetajatoost huvitatud kandidaatide leidmine iildiselt.
Kandidaatide olemasolul tekib omakorda kusimus, kas neil on ndutav kvalifikatsioon (nagu EHISe
andmetest nahtus, ei ole see sageli nii). Mdnel juhul toodi lisaks vélja soov, et voorkeeledpetaja
rakendaks uuenduslikumaid meetodeid ja oleks uldiselt edumeelne. Kandidaatide leidmisel
konkureerivad koolid turul teiste voimalike tédandjatega, kellega tasu osas alati vdistelda ei
suudeta.

® FEiole vétta erinevate keelte 6petamiseks dpetajat. Konkursile ei tule, sest koormus
véike ja tasu vorreldes keeltekooli voi keelte eratundidega nii véike.

Uue B-voorkeele puhul on tunnikoormus vahemalt esimesel aastal madal ning see ei meelita
inimesi kooli tddle. Isearanis on see mure vaiksemates koolides ja kohtades, kus lisaks (esmase)
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koormuse vahesusele on vaja ka elukohast kooli séita, mis omakorda vétab aega ja pohjustab

lisakulu.

Kandidaadi
ennustada,

h N

Opetajat leida ei énnestunud. B-véérkeele épetaja ei saa keskmise suurusega
maakoolis taiskoormust, erinevate koolide vahet séitmine on épetajale kulukas.
Paatrile épilasele tunni andmine on kulukas, vaja on lisarahastust.

olemasolul on omakorda kiisimuse all jargnevate aastate koormus — kool ei oska
kas Opilased teevad ka edaspidi samu valikuid, nii et dpetajale on t66d anda.

Opilaste véhene arv grupis. Opetaja t66 ebakindlus seetéttu, et kui iksikud
soovivad ja siis peaksid loobuma, mis dpetajast saab.

Ma ei oska l(helegi épetajale tema jdrgmise ppeaasta koormust lubada — oleneb
Ju millise keele kasuks épilased otsustavad. Kahjuks pidime keele valikul l&dhtuma
Opetaja olemasolust, mitte soovitavast keelest.

Kvalifitseeritud Opetajate tagamine on koolide jaoks pidev valjakutse, mida teeb keerukamaks
paljudes koolides toimuv pdlvkonnavahetus.

h N

Vene keele 6petaja leidmine on keeruline. Eelmisel éppeaastal lahkusid t66lt
mélemad pikaajalised vene keele épetajad. Konkursil leidsime (ihe noore 6petaja,
kes on hésti hakkama saanud ning lubab t66d meie koolis jatkata. Soovime véga
leida ka teise vene keele 6petaja. Kui 6nnestub leida noor épetaja, on neil koos
motiveerivam tbétada.

Uks prantsuse keele épetaja ei ole veel kvalifikatsiooni saavutanud, aga 6pib
Opetajaks. Eks pbhiline kiisimus on Opetajate kvalifikatsioonis.
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Tagasiside ja ettepanekud

Koolid said kusimustiku avatud vastustes jatta tagasisidet B-vddrkeelte valiku laiendamise
muutusele. Laias laastus jagunevad koolide kommentaarid neljaks: Opetajate puudus,
ressursside puudus (sh eelkdige palgaraha, aga ka dppevahendid), vaiksemate koolide/kohtade
raskused valikuvdéimaluste rakendamisel ning B-voorkeelte dppe korralduslikud aspektid.

Opetajate osas oodatakse riigi samme, et voorkeeledpetajaid rohkem ette valmistataks.

®  Kuna ndeme l3hiaastatel vobrkeeledpetajate vajaduse tunduvat téusu, siis ootame
riiklikke lahendusi.

Keeltebpetajate suurem kohtade arvu finantseerimine (ilikoolides, praktika, koosté6
KOV-idega, et uutel Opetajatel oleks véhemalt esimesel tdébaastal kohalikus
piirkonnas elukoht (taskukohane).

Kas selle 6ppekava téienduse (kahe B-vbérkeele pakkumise) ettevalmistuseks on
llikoolide poolt juba ette valmistatud vbi koolitatud piisavalt nt hispaania keele
Opetajaid... Tahaks vdga meie koolis lisaks vene keelele hispaania keelt 6petada,
aga tahtmisest (iksi ei piisa.

Suur kitsaskoht on lisanduvatele 6petajatele tootasu maksmine — surve kooli eelarvele
kasvab Opetajate koormuse tdusuga, kuid vahendeid selleks ei piisa. Samuti on probleemiks
muud kaasneda voivad kulud, sh puuduvad 6ppematerjalid osas vdorkeeltes.

® Kui riigi poolt pannakse koolidele ja koolipidajatele kohustus, siis viks selleks ette
néha piisavalt rahalisi vahendeid ka eriolukordade lahendamiseks (séidukulud).

® Mulle ja&b koolijuhina arusaamatuks, et kui haridusvaldkonnas on suur puudus
kvalifitseeritud Opetajatest ja raha napib juba t60l olevate Opetajate ja koolijuhtide
tasustamiseks, siis jagub meil raha niivérd kalliks 6ppevormiks.

® Riik voiks eraldada véikestele maakoolidele B-viérkeele valiku andmiseks
palgaraha. Sel 6ppeaastal olid teise véérkeele tunnid ainult 6. klassis. Jargmisel
aastal juba 6. ja 7. klassis. Kui kahte vb0rkeelt Opetatakse juba 6.-9. klassis, siis
lausa 13 lisatundi, milleks raha pole.

Vaiksemad koolid, eriti vaiksemate piirkondade koolid tunnetavad eriti teravalt valikute
pakkumise keerukust, kuivérd nende jaoks kombineeruvad mitmed takistused, mida
suuremates koolides ja kohtades tuleb ette pigem harva.

® Viikekoolidel on véga keeruline pakkuda mitut B-vé6rkeele valikut esiteks Gpilaste
véikese arvu tottu ja teiseks kvalifitseeritud épetajate vdhesuse tottu.

® Véiks olla erandid véikeste dpilaste arvuga koolidele ja geograafiliste erisuste
korral, nt vaikesaartel.
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Sellega seoses soovitakse selgemaid juhiseid B-voorkeelte valiku pakkumiseks, et koolidel
oleks vdimalik paika seada pohimdtted, mille alusel valikut pakkuda.

®  Hetkel satestab seadus, et valiku peab pakkuma ja vanema soovil véimaldama
valitud keele 6pet. Peaks olema véaga selgelt vélja kirjutatud, et 6ppegruppi ei pea
avama, kui 6ppureid keelegrupis on vdhem kui X. Praegu tegelikult ei ole koolil
seaduse jargi 6igust keelegruppi mitte avada, kui valiku tegijaid on vahe, nt ainult
2-3.

B-vbérkeele valiku pakkumine oleks véinud jdéda soovituslikuks, nii nagu algne
méte oli. Teiseks vbinuks siis kohe juurde lisada, mis on riihma avamise alused -
mitme lapse puhul avatakse. Sest kui klassis on 7 Opilast ja neid peaks hakkama
kahes keelegrupis dpetama, siis tundub see lihtsalt ebamoistlik.

B-vdorkeele 6ppe korraldusliku poole osas toid koolid lisaks valja dpilaste likumise koolide vahel
ning opetajate voimaliku lahkumise/vahetumise.

® Mis saab siis, kui 6pilane vahetab kooli ja uues koolis pakutakse sootuks teisi
keelevalikuid? Riik peaks arvestama ka perede kolimisega kaasnevaid aspekte -
Opib 3 aastat lihte keelt, kolib ... ei leidu épetajat jne. Péhikooli osas vbiks ikkagi
mingid keeled olla ette antud, mille vahel valida, et tagada jatkusuutlikkus (le riigi.

Gumnaasiumiharidus on jah vabatahtlik, seal vbiks olla valikute paljusus. Ideena
hea — épetada teist B-vbérkeelt. Linnades lahendada lihtne, maaoludes mitte, sest
Opetaja ei ole valmis ennast jagama mitme kooli vahel. Séidukulud véivad minna
suuremaks palgakuludest. kes kompenseerib?

Mis siis saab, kui 6petaja on koolis (ihe aasta? On oht, et opilased alustavad nt 7.
klassis jélle uue keelega, sest turul“ on saada just selle keele dpetaja.

30



Kokkuvote ja pohisonumid

b Y

Kisitluse pohjal voib jareldada, et B-voorkeelte muudatus on koolides rakendunud.
Kui EHISe andmetel pakub B-vborkeele valikuid ligikaudu 60% koolidest, siis koolide
vastuste pohjal vdime jareldada, et valikuid on laiendatud veel enamate koolide
oppekavades. Enam kui pooled koolid olid 2023/2024. 6a jooksul oma B-vddrkeelte valikut
laiendanud, valikute pakkumine erineb nii kooli suurusest séltuvalt kui ka piirkonniti.

Kodige levinumad B-voorkeeled on vene ja saksa keel, mida pakutakse enam kui
pooltes koolides. Markimisvaarselt on sagenenud hispaania ja soome keele dpe. Keelte
valikul on olulist rolli manginud nii &petaja olemasolu, lapsevanemate ja dpilaste soovid
kui ka piirkonna traditsioonid. Eraldi on koolid vélja toonud lapsevanemate soovi, et
Opetataks keelt, milles nad saaksid oma lapsi dppimisel aidata. Vdorkeeledppes — nagu
ka kdigi teiste dppeainete puhul — peavad kodused Ulesanded olema dpilasele jbukohased
ka iseseisvalt lahendamiseks ning seega ei peaks voorkeelte valik kooli 6ppekavas
lahtuma vanemate keeleoskusest.

Valikute pakkumist reguleerivad koolid oma oppekavas: pea pooled koolid pakuvad
opilastele vodimalust valida ilma taiendavate piiranguteta, osa on kehtestanud
opperihmadele miinimumarvu ning vaiksemates koolides valitakse B-vorkeel
konsensuslikult. Kui pea 87% suurtes koolides alustasid opilased 2023/2024. da-l kahe
vdi enama eri B-vodrkeele dppimist, siis vaikestes lasteaed-pdhikoolides éppisid Ule poole
Opilastest sama keelt. B-voorkeelte laiendamise kohustuse taitmine ei tahenda, et iga
opilase soove on voimalik arvestada - koolid ldhtuvad olemasolevatest
voimalustest ja ressurssidest.

Peamine takistus enamate voorkeeleriihmade avamisel on olnud Opetajate
olemasolu: koolide jaoks on uute Opetajate varbamine olnud keerukas protsess, sh
kvalifitseeritud dpetajate leidmine on keeruline. Esimestel aastatel ei ole uue voorkeele
Opetajale pakkuda piisavat koormust, mistdttu ei pruugi see to0 olla atraktiivne. Mahu
kasvades aga vdib piiravaks saada kooli ressurss dpetaja t66 tasustamisel.

Vaiksemate kohtade koolid (ja vaiksemad koolid) tajuvad uUlesande keerukust eriti teravalt,
sest vahema opilaste arvuga klassidele on tegeliku valiku pakkumine arvestatav
véljakutse. Seetdttu on mitmed koolid teinud tagasisides ka ettepaneku, et riiklikult vdiks
vaiksematel koolidel ja/voi kohtadel olla valiku pakkumine vabatahtlik, mitte kohustuslik
(see kiisimus on aktuaalne ka 6klassiliste koolide puhul, kus B-vdérkeele dpe jouab vaevu
alata). Seda ettepanekut tuleb aga tasakaalustada sooviga pakkuda koigile dpilastele
vordseid voimalusi, et dpilase voorkeelebppe valik ei aheneks vaid piirkonna véi kool
suuruse alusel.

Soovitatav on koost6o teiste koolide ja koolipidajaga, sest Uhiselt tegutsedes on vdimalik
Uhendada joud varbamisel, dppekavaarenduses, Oppe korraldamises jm juhtudel.
KOVid/koolipidajad saavad koolidel pakkuda vaartuslikku tuge, mh nt piirkonna
koolidele Uhiseid B-vooérkeeli valides, ressursse taiendades jm. Kui koolipidajad,
opilased ja lapsevanemad saavad voorkeelevalikute iile otsustamisel kaasa
raakida, kasvab ka kogukonna rahulolu nende valikutega.
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® Koolid ootavad selgeid juhiseid VOTA/IOK véimaluste kasutamise kohta: kuidas
toetada ja arvestada nende oOpilaste (B-)voorkeeledpet, kes teevad seda valjaspool kooli,
nt kasutades mitteformaaldppe véimalusi keeltekoolides, millised on sobivad mudelid ja
kuidas jaguneb vastutus? Samuti on tarvis laiemat teavitustood, et nii Opilased,
lapsevanemad kui ka koolid oleksid vdimalustest Uhtviisi teadlikud.

Koolid tunnevad suurt vastutust opilaste keeledppe jarjepidevuse ees. Piirkonniti on
tehtud koostodd nii teiste koolide kui ka KOViga, et tagada sujuvad Uleminekud, Kui
Opilased vahetavad kooli vbi suunduvad jargmise taseme Oppesse teise kooli. B-
vOorkeelte laiendamine on mitmekesistanud keeltevalikut, kuid koolid osutavad
vajadusele kaaluda, kas B-voorkeelte loetelu tuleks siiski riiklikult tapsustada, et
haruldasemate voorkeelte valikud ei saaks opilastele edasises oppes takistuseks.

Koolid soovivad tulevikus voorkeelevalikuid veelgi laiendada. Nii koolid, kel ei ole
veel dnnestunud B-vddrkeele valikuid pakkuda, kui ka koolid, kus valikuid on enam Kui
kaks, soovivad dpilaste ja lapsevanemate tagasisidet arvesse vottes lisada dppekavva
taiendavaid voorkeeli. Peamise takistusena nahakse raskusi Opetajate leidmisel ja
varbamisel ning rahapuudust.
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Lisa 1. Kiisimustik

B-voorkeel

Alates 2023/24. dppeaastast peavad koolid pakkuma B-vborkeelt valivatele dpilastele valikut
vdhemalt kahe vbérkeele vahel. Kiisimustikuga soovib Haridus- ja Teadusministeerium
kaardistada, kuidas on koolid B-véérkeele valiku pakkumise lahendanud ja mis on selle
muudatuse esmane moju vbbrkeelebppele Eesti koolides.

Oleme tédnulikud, et leiate aega kiisimustele vastata!

Taustaandmed
Esmalt palume teil vastata viiele kiisimusele, mis puudutavad Gldisemalt teie kooli.

Millises maakonnas teie kool asub?*
Palun valige ainult Uks jargnevatest
Millises kohalikus omavalitsuses teie kool asub?*
Palun valige ainult Uks jargnevatest
Kas teie kool on...*
Palun valige ainult Uks jargnevatest:
0 lasteaed-pdhikool
0 poéhikool
0 pobhikool ja gimnaasium, mis tegutsevad Uhtse asutusena
Millistes kooliastmetes teie koolis oppetodd labi viiakse?*
Vastake sellele ainult siis, kui eelmise kiisimuse vastus oli 'lasteaed-pbhikool’
Palun valige ainult Uks jargnevatest:
00 Ainult I kooliastmes
00 I-lIl kooliastmes
0 I-lll kooliastmes
Kas teie kool on...*
Palun valige ainult Uks jargnevatest:
0  munitsipaalkool
0 riigikool
0 erakool

Kui palju teie koolis ligikaudu opilasi on? *

Kohustuslike voorkeelte valik ja oppimine koolis
Selles kiusimustiku plokis palume teil vastata kohustuslike vdorkeelte valikut ja pakkumist
puudutavatele kisimustele.
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Milliseid A-voorkeeli pakutakse kooli 6ppekavas?*
Markige palun kdik, mis sobivad:

0 inglise keel

1 saksa keel

0 prantsuse keel

0 vene keel

Milliseid voorkeeli teie koolis 2023/24.6ppeaastal A-voorkeelena opitakse?*
Markige palun kdik, mis sobivad:

0 inglise keel

0 saksa keel

0 prantsuse keel

0 vene keel

Milliseid voorkeeli pakkusite B-voorkeelena enne 2023/24.6ppeaastat?*
Markige palun kdik, mis sobivad:
0 inglise keel
01 saksa keel
[ prantsuse keel
0  vene keel
[ soome keel
1 hispaania keel
[ Teised:
Milliseid voorkeeli pakute B-voorkeelena 2023/24.6ppeaastal ?*
Kisimusega soovime teada, kas ja kuidas on koolis laienenud B-vbéérkeelte valik pérast riiklike
6ppekavade ajakohastamist.
Markige palun kdik, mis sobivad:
(1 valik jai samaks kui eelmisel 6ppeaastal
[ inglise keel
11 saksa keel
[ prantsuse keel
0 vene keel
T soome keel
0 hispaania keel
T Teised:

Kuidas reguleerib kooli oppekava B-voorkeele valikut parast riiklike oppekavade
ajakohastamist?*
Palun valige ainult Uks jargnevatest:

1 Konsensuslik valik ehk kdik asuvad 6ppima sama keelt

0 Miinimumarv riihma avamiseks

o Opilaste valikuavalduse alusel ilma taiendavate piiranguteta

0 Teised
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Mis on riihma miinimumsuurus ?*
Vastake sellele ainult siis, eelmise kiisimuse vastus oli ‘Miinimumarv riihma avamiseks'

Kuidas 6pilased pakutavate B-voorkeelte vahel 2023/24. 6a siigisel jaotusid?*
Markige palun koik, mis sobivad:

0 K®oik alustasid sama B-vddrkeelega

O Alustati kahe vdi enama B-vddrkeele dpet

[ Teised:

Siia saate soovi korral tapsustada, kuidas dpilased eri keelte vahel jagunesid.

Eelnevad kisimused puudutasid kohustuslike vdorkeelte valikut ja dppimist. Nadd palume teil
vastata C-voorkeele dpet puudutavatele klisimustele.

Kas olete C-voorkeelena pakkunud koolis veel mingeid voorkeeli lisaks nendele keeltele,
mida A- jalvoi B-voorkeelena juba pakute? Kui jah, palun loetlege need keeled.

Milliseid keeli sooviksite lisaks pakkuda C-voorkeelena?

Kas pakute koolis veel tadiendavaid voorkeelte 6ppimise voimalusi, nt ringitundidena? Kui
jah, palun loetlege need keeled.

Milliseid keeli sooviksite lisaks taiendavalt pakkuda, nt ringitundidena?

B-voorkeelte valik ja valikute voimalik laiendamine

Selles kusimustiku plokis palume teil vastata detailsematele B-vddrkeelte valikut ja voimalikku
valikute laiendamist puudutavatele kiisimustele.

Mille pohjal on tehtud valikud nende voorkeelte kasuks, mida tdna B-voorkeelena pakute?*
Pdhjendage palun iga B-vddrkeele puhul, mis sai maaravaks dppevdimaluse pakkumisel véi miks
kaalute voimalust pakkuda. Naiteks: Opetaja oli olemas, lapsevanemad soovisid selle keele 6pet
jms.
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Palun valige kdik, mis sobivad ja lisage kommentaar:
0 Inglise keel

Saksa keel

Prantsuse keel

Vene keel

Soome keel

Hispaania keel

Muu:

I By |

Kas plaanite tulevikus lisada valikuna taiendavaid B-voorkeeli?*
Valige Uks jargnevatest vastustest:

0 Jah

O Ei

Milliseid B-voorkeeli plaanite tulevikus lisaks pakkuda?*
Maérkige palun iga keele puhul, miks just seda keelt soovite tulevikus lisaks pakkuda.
Vastake sellele ainult siis, kui eelmise kiisimuse vastus oli 'Jah'
Palun valige koik, mis sobivad ja lisage kommentaar:
0 Inglise keel
Saksa keel
Prantsuse keel
Vene keel
Soome keel
Hispaania keel
Hiina keel
Itaalia keel
Lati keel
Rootsi keel
Muu:

OO0 o4oogogoo

Palun selgitage liihidalt, miks te ei plaani tulevikus valikuna tdiendavalt B-voorkeeli
pakkuda.*

Vastake sellele ainult siis, kui vastus kisimusele ,Kas plaanite tulevikus lisada valikuna
taiendavaid B-voorkeeli?” oli 'Ei'

Kas teete B-voorkeelte pakkumisel koostdod teiste (piirkonna) koolidega?*
Palun valige ainult Uks jargnevatest:

o Jah

o Ei
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Milles see koosto6 seisneb?*
Vastake sellele ainult siis, kui eelmise kiisimuse vastus oli 'Jah’
Palun valige kdik mis sobib:

0 Jagame Opetajat

0 Pakume 6pet samas rihmas

0 Teised:

Kas teete B-voorkeelte pakkumisel koost66d koolipidajaga?*
Palun valige ainult Uks jargnevatest:

0 Jah

0 Ei

Milles see koostoo seisneb?*
Vastake sellele ainult siis, kui eelmise kiusimuse vastus oli 'Jah’

Milline on olnud &pilaste ja lapsevanemate tagasiside B-voorkeele valikutele teie koolis?*

Kas teie koolis on opilasi, kes olid B-voorkeele valiku juba eelnevatel 6ppeaastatel dra
teinud, kuid vahetasid nlitid B-voorkeelt?*
Palun valige ainult Uks jargnevatest:

0 Jah

0 Ei

Palun kirjutage milline B-voorkeel millise keele vastu vahetati. Véimalusel lisage ka
opilaste arv, kes sellise vahetuse tegid.
Vastake sellele ainult siis, kui eelmise kisimuse vastus oli 'Jah’

Kas teie dpilased saavad B-voorkeelena éppida ka keeli, mida koolis ei pakuta (nt VOTA
voi IOK lahendustega)?*
Palun valige ainult Uks jargnevatest:

7 Jah

0 Ei

Kui mitu opilast on seda véimalust viimase viie aasta jooksul kasutanud?*
Vastake sellele ainult siis, kui vastus eelmisele kisimusele oli 'Jah’
Sisestage palun arvuline vaartus.
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Soovi korral kirjutage siia ltihidalt, millised on olnud sellise voimaluse kasutamise senised
kogemused.

Voorkeeleopetajad
Lopetuseks palume teil vastata monele vdorkeeledpetajaid puudutavale kilsimusele.

Milliste voorkeelte opetajad olid teie koolis t66l enne 2023/24. 6ppeaastat ehk enne valiku
laiendamise kohustust?*
Palun valige kdik mis sobib:

0 Inglise keel

[  Saksa keel

[0 Prantsuse keel

0 Vene keel

[0  Soome keel

[ Hispaania keel
Teised:

Milliste voorkeelte opetajad tootavad teie koolis 2023/24. 6ppeaastal?*
Palun valige kdik mis sobib:

Inglise keel

Saksa keel

Prantsuse keel

Vene keel

Soome keel

Hispaania keel

Samade vdorkeelte 6petajad

Teised:

Millised on olnud takistused taiendavate B-voorkeele opetajate palkamisel (nii juhul kui
leidsite opetajad kui ka siis, kui ei leidnud)?*

Siia saate soovi korral kirjutada taiendusi/ettepanekuid/kiisimusi kogu kiisimustiku kohta.

Suured tanud vastamast!
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